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Soltész Márton

Az újraírás alternatívái

„Ne légy szeles.
Bár a munkádon más keres –

dolgozni csak pontosan, szépen,
ahogy a csillag megy az égen,

ugy érdemes.”
J����f A��ila

Ha a ma��a� i���al�m�u��m�n� �������� �v��b�li hi�n������ai�a ��n��l��,
������ m��i� �i�m�lh����, am�l��� val���ínűl�� a l����bb �l������l�n�����
a��a� ����. e ����� p��i� n�m m��, min� ��� ��nn��n ����lh���, ����l�� ��a�-
i���almi hiva���������al i� �ll����� i���al�m�lm�l��i ������,1 valamin� ��� �anu-
l���a �� �aní����a ���a��n� al�alma� m����n �� ������� ma��a� i���almi �ala-
u�. U��bbi l����n �lva�m�n���, ����l�� �lva����n�v����ű ���v��b��������l
�ll����� ���i��n�v, ��a�i���almi b��i�, ���n�l��ia, u��ana���� n�m ��up�n
��� „m�������u�a� n�l��li” l�xi��n (l���: „ÚMIL-��in���ma”), �� �l�an v�llal-
�����, am�l� ���m�l a� „i���almi j�l�n��� h����f��h�������n�� in�ivi�u�li�
h��m�n�u�i�ai �apa���ala��val”.2

N�� – b�� ú�� �űn�, a ��n��an�i ����p�i�������i�a �apa���ala�ai� �ama���-
�a��, anna� �la���i�u�, jau��i bí��la��� m��f�n��l� kul���� s�ab�-i���al�m���-
��n�� ��a (A magyar irodalom történetei �ímű, na�� b����n�� �ava�� h���m��-
����� �anulm�n���űj��m�n�� l����mí�va) a ��a��u��m�n�, ��in���i� h�l����,
����� in��bb a ��l�nf�l� �lm�l���� ��a���la�ba �l������, (a� �l�n���h����l�n
fil�l��iai műh�l�mun�a m�ll���) ��h�� a ��n���� mű�l�m��� f�l� f���ul – 2010-
b�n ��bban�� �����n� a� i���al�m�����n�� pia��n i�. s�in�� ���m���al p��hu-
�am��an j�l�n� m�� g��n��l Laj�� A modern magyar irodalom története �ímű
��n�v�, a gin�li tib�� �l�al f������������� Magyar irodalom, ill��v� M�������
M����n Mai magyar irodalmi olvasókönyv: Bevezetés a kortárs irodalom olva-
sásába (z���j�lb�n j�����m m��, h��� �pp�n 2010-b�n j�l�n������ m�� F�i��
I��v�n i� ���n�l��i�u� f�l�pí���ű �anulm�n�������� Magyar irodalom (történet)
�ímm�l.) sajn�� a� i���al�m�lm�l��i �������a m�� v��nun� ��ll, �� s�. M�ln��
s�ilvia Bevezetés a kortárs magyar irodalomba (2005) �ímű ��n�v� �� a
Kortárs irodalmi olvasókönyv (2005, 2006) u��n, ú�� �űni�, a� ���a���i ����-
���������n� ha��n�lha�� ������� i���almi ���i��n�v m����������.

1 kul���� s�ab� e�n� A zavarbaejtő elbeszélés �ímű ������� ���� �l������ium a���
��� il��n ������ �l��m�n����n� i� �lva�ha��. (V�. kULcsár szABó e�n�, A zavarba-
ejtő elbeszélés, k��m��� kia��, Bp., 1984, 124–130.)

2 kULcsár szABó e�n�, Új Magyar Irodalmi Lexikon – a régiség horizontjában = k. sz.
e., A megértés alakzatai, c����nai kia��, d�b����n, 1998, 182.
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s�l���� M����n

M������� M����n mun��j���l ����������b�n �lm�n�ha��, h��� �������i
m����� ������lh����n ��� a ��a���la�i �apa���ala�, m�l� �apa���ala��� h����-
��b�n a ������n�� a gu��nb��� J�n�� k�n�v���������lmi s�a�����p i��� -
l�ban, ill��v� a k���li g��p�� r�f��m��u� e�����m�n �i�pí����, ����l f�l �v�i-
����� ���a��i p�axi�a �ll. A ����� f�n�������� j�l�i al�bb �lva�ha��, min��n
ap�� ����l���� �i���j��� bí��la��m ���j���lm� i�, m�l��� – min��n �li�m�����m
m�ll���, � min��n �ll�nv�����m �ll�n��� – ���m��������n j�bbí�� ���n����al,
n�m u��l�����ban ��� újabb, javí����, b�ví���� �ia��� ��m�n��b�n í���.

1. Irodalmi alapfogalmak

A h���m �i�lu��a (alapf��alma�, ’45 u��ni lí�a, ’45 u��ni p���a) �a��l��� �����
an�a��na� bl����n��n�i m�l�a���a �l��� ��aba�j�n n�h�n� �l�al�n��, a �����
�������� ��v�n��� m��j������� ��nn�m. el����� i� vi�a�ha�a�lan a� a� ����-
��n����, am�ll��l a ������ a �����, ��ai �l�m����� ���n� ���pi���almi ���-
v���� ����l���i� �iv�la������a. s��v�����p�n�ú����� bi��n�í�ja a� i�, h��� �llí-
���ai� – ��l�nf�l� �lm�l���� h�l���� – i������i� min��n al�al�mmal a ��x�u�
v�na����� �����v�l al���ma���ani. N�ha a ����� j��������n� ��fini�lja ma���
(9), � í�� ���h���, h��� �����l�n �����al� ������ műv�in�� f�l��n��������� ��m
�������(h��)��� ��lj�������, n�h�l a� ����� �l��műv�� ala�ul�������n��� ���m-
p�n�j�b�l f�n��� �a�ab�� ma�a��a� �i (í�� t��h k�i���in�n�l, z�va�a P�ln�l),
�� �ajn�� a f�l����l���a ����l� ������� (�� a f����v��b�n �����al�, f�j�����ím-
m� �m�l� al�������) m�ll��� ��m �����p�l a m��j�l�n�� �v���ma. (e�� a hi�-
n�������� a f�l��n������ műv�� i����n�b� �llí����val a ������ m�� �ll�n�ú-
l���ha��a v�lna n�mil��, a��nban �� – p�l��ul e����h��� �����b�n, ah�l a�
1976-�� Fancsikó és Pinta ���ja műv�in�� ����� (108) – n�m �����n� m��.)
e��n �ív�l ����m�� l��� v�lna a� i������ műv�� �ím�� �i�m�lni (va�� l��al�bb
n�m �u��iv�lni), h��� í�� – a �ip����fia �������iv�l – i� �l����í���� a� ����
�lva����. A ����� v���n m���al�l�am a� i������ ���pi���almi ���v���� f����-
�ai�, �� ���mm�l ��n��a��l�am, h��� – am�l�i�n�l a���� – a ������ a han���
�� �l�����ni�u� �l����i l�h���������� i� m��j�l�l��. Hi�n��l�am ����l ���m-
b�n a� i������� v�����l a ����j�lb� ���� �l�al���m��a�, m�l��� �lha����a (a
bí��l�� m�ll���) a ��n�v�� f�������n� ha��n�l� hall�a���, ���a��� mun��j��
���a��n� m��n�h��í�i. é� i�� �ív�n���i� a� a �ajn�la��� ��n� i�, h��� n�m l��-
�am f�l��n���v� f�l�l�� �����������, m�l� ��fi�i�n��, min� a�� ����bb l��ni f��-
ju�, ���m�alan, a ������� n��v� n��a�ív ��v�����m�n�� l���.

H��� M������� M����n i�m��i a mai ma��a� i���al�m in���m�n���n����-
���, a� – �mlí���� ��� mun�ah�l��n �ív�l – anna� i� �����nh���, h��� �v�� ��a
a Fia�al Í��� s��v������n�� �ln�����i �a�ja, � a ������� i���al�m – �l�����ban
e����h��� P���� �� t��h k�i���ina – m�ll��� a� in���m�n�i ���u��ú�a, a finan-
��í�����i �� p�l����a���i ��n����� ��i�i�u�a i� (��n��ljun� ��a� Mi zörög? �ímű
�i�����). Il� m���n a ma��a� i���al�m in���m�n��i� b�mu�a�� f�j����� ������-
h���, a f�bb p��bl�ma������� �a�a�������n f�l�aj��l� v��la�, m�l�h�� ����v�-
��n �ap���l��na� a ������� i���al�m ����p�i�j�h�� n�l��l��h����l�n alapf�-
�alma�a� ma��a���� (a n��lvv�l�����, a� �lm�l���� �����p��, a� �l�m���
����lm��, a� i���almi��� �� a� in�����x�uali��� mib�nl����, valamin� a m����n-
��� �aj�������ai� �����al�) f�j������.

M�� ha n�m i� ������n�n� ��l�n���bb�n �úlb�n��lí�ani a ��n�v�� ��a�-
��p��� hall�a��ina� í�� j������ �lm�l��i h�������, a� alap�� l�f��������n�l
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A� új�aí��� al���na�ív�i

�lhan��i� ���-��� �a��ha�a�lanul �l�al�n��í�� m���llapí���, m�l����� a ����b-
bi��b�n fin�mí�ani ��n�. k�nn��n m����n����ha�� p�l��ul a� a� �llí���, m�l�
����in� a f��mali���� „n�m f��lal���na� ��m a ������v�l, ��m a b�f��a��val”
(18); n�m i� ��ll ��l�n���bb�n m����i�� (alapv��� ������mi ���v����űj��m�-
n��in� an�a��n �úl�a) m�nn�n�, hi���n �l���n�� ei�h�nbaum Hogyan
készült Gogol köpönyege? �ímű �anulm�n���a u�alnun�. túl�� �������ű�í���
��v�bb�, h��� a ��a��u��m�n� a� in�����x�uali��� �������� „j�val ����bban
m��n�u��a��an ��n�����” (32); hi���n, m�n�ha�ni, m�i� �� a� i���almi al��-
��� �� a� i���almi �l�m��� ���i� l��f�n���abb �������. A ��a�mai v�l�����-
��� ��l�nb�������� min��n������ j�l ������i� a ��l�nf�l� ���minu��� („in���-
��x�uali���” (k�i���va), „��an����x�uali���” (g�n����), „in��a��x�uali���” (k�v���
á�p��), „���v��������i���” (s������-Ma����) ��b.). A� in�����x�uali��� ��m-
p���n�iali��a ma��a���a�a a ������ �������l u��ana���� na������ű. Il��n
�������ű�n, ����lm���n �� �������ű�n, a� �lva��� ��� l�h������� – i�a� ��
���m������� – m���llj�� ���m �l��� �a��va ��n� min��n��� a ���v��������i���
���������l b����ln�n�: „a� in�����x�uali��� a� a j�l�n���, ami��� a� �lva�� a
���v��b�n ��� m��i� ���v�� j�l�nl���� ������li. […] In�����x�uali�����l ��a�
a���� b����lh���n�, ha a� �lva�� �aj�� műv�l�����n��, ����bbi �lva�m�n�ai-
na� f���v�n��b�n in�����x�u���n� i�m���� f�l a� a���� ���v�������.” (33) ki���
��ala�í�an�m a��nban M������� ��v������ �ij�l�n�����: „a� in�����x�uali��� a�
i���almi ���v���� �lva����na� �����������ű v�l�j���ja”, ���p ��finí�i�j�b�l
u��ani� n�m �� a� �lna���l� ��n�lú�i� v�nha�� l�, han�m a� al�bbi: a� in���-
��x�uali��� a� i���almi ���v���� l��m��ja,3 a� �lva��i ���m (���i�) p���n�i�l-
ja. s ha m�� a ���v��������i��� �������n�l �a��un�, m�� ��ll h��� m�n�jam,
i�a��n �al�l� ������ a ������ �������l a „mi a ��l�nb��� a� in�����x�uali��� ��
a pl��ium ������?” (35) ol�ann�i�a �al�l�, h��� valamif�l� v�la��� i� �ív�nna a
j������ �������l, m�� ��a� a �an��i mih���a���� v����� i�.

N�h�n� �i��bb-na���bb hi�n�������� ��m ha��ha��� �mlí��� n�l��l. é��-
h����l�n p�l��ul, h��� a n��lvv�l����� �����al� f�j����b�l h���an ma�a�ha����
�i Wi����n���in, � a� � Logikai-filozófiai értekezés�, am�l� 5.6-�� l��i�ai f���-
na� m���llapí����val („n��lv�m ha���ai vil���m ha���ai� j�l�n�i�”) n�m ��up�n
���i� �l�� m����n ���i m��f��alma��ja v�l� a n��lvi �if�j���� ina���v�� v�l-
��na�, �� �ím� la��an��n� �lv�la���ha�a�lanul ����� f���� a n��lv����p��i�-
��n� �ml������� j�l�n�����l. U��aní�� n�m hi�n���ha� ���pi���al�m �� p�n�-
va ��l�nb����n�� �����al��a��� r�j�� J�n� n�v�, valamin� L�n���l P����
Macskakő �ímű ����n��, m�l� ma��� p�n�va��n� hi����i. A Mire (nem) jó az
elemzés? �ímű f�j����b�n ������n �� ������h��� f��m�ban v����i b� a ����-
�� sa���� j�l-f��alm��, n�m ��i� ��� a��nban a f�an�ia ���i����n�iali��a ��l��-
f��alm���l, n�ha í�� v�lna i�a��n ���ml�l���� � ���mb��llí���. M�������
al�alma��a ���n �ív�l sau��u�� j�l-f��alm�� i�, ami��� a �����n��i avan�����
al����i��l a�� �llí�ja, h��� a��� „új�a����v����� a j�l�l� �� a j�l�l� ����i �ap-
���la���” (40). tapa���ala�aim ����in� ����m�� v�lna ��� a (h��ma�) �au��u��-
i ���minu�� – ha m��h��� n�m, l��al�bb ��� l�bj������b�n – ����l�����bb�n
i� �if�j��ni. U��an�� v�na����i� a szubjektum (���m�l�) f��alm��a (42), m�l�
��in��n p��bl�ma�i�u�, f���n� a� individuum (����n) f��alm�val val� vi���-
n��ban. (e ma��a���a� m��f��alma���a��� – fil���fiai �i���u��u�(��) �i��l�-

123

3 V�. kULcsár-szABó z�l��n, Intertextualitás: létmód és/vagy funkció? = k.-sz. z.,
Hagyomány és kontextus, Univ���i�a�, Bp., 1998, 5–59.
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s�l���� M����n

�a h�l���� – a l����l����űbb �al�n a �i���u��ív p���i�a b�l����ai�a ��ma��-
���nun�.4) r�m�� p�l�a ��v�bb� ku�� s�hwi����� Anna Bluméhoz �ímű v����
a��a, h��� „����� i��n��a��� h���an l�h����l�ní�i� �l a ha���m�n��� �lva���i
���a���i��a�” (40), u��ana���� ����m�� l��� v�lna m��j�l�lni a p�l�a �� a
ma��a���a� f�������5 – �������� a fil�l��iai p�n������ ������b�n, m�������
a����, h��� kul����-s�ab� z�l��n, a ������� i���al�m �� i���al�m�����n�� �
m��va�� ������j�n�� n�v�v�l l��al�bb �mlí��� f��m�j�ban �al�l����ana� a
hall�a���. A s�hwi�����-v����� ��v��� e����h���-���v����l p��i� ����l�al�n
n�m �lva�ha�un� ����lm�����, min������ ann�i� �u�un� m�� ��la, h��� „m��
l��i�a ����v��i” (21), n�ha bi��n� i�� i� �l��ln� a ma��a���a�.

Mí� a ���v���l�m�����l f��lal���� f�j���� g���ll�-p�l��j�� (’a� i���almi
���v�� ����lm����� min� ��� i���almi �ml��h�l�����l ��li v���� b�ba�an��l�-
�a’) ��nn��n m��j�����h���n��, m�����h���n��, ������val i�a��n ���ml�l�-
���n�� �a���m, a ���pi���al�m �� a p�n�va ����i ��l�nb�������l m����j��l
��ma������ „f�ln�ni”–„l���������ni” f��al�mp��� �i��� f�l��v�����n��, ill��v�
�úl ��ubj���ívn�� ����m. H��� mil��n ��p�����ű �lva��na� mih�� ��ll f�ln�-
ni�, n�m v�l����a� a ���v�� ��ílu��n, ���u��ú��j�n, ����u���n, ������n, m��
a���� ��m, ha a Jau�� �l�al �lu�a�í���� ���vinu�i pa�a�i�m���l ma�un� i� �lha-
����l��un�. A ���pi���al�m �� a p�n�va ������ val�(j�)ban i��n n�h�� ��l�nb-
����� ��nni, m�� ��a� a���� i�, m��� a���v��, m�n�ha�ni „p��i�ivi��a” bi��n�í-
����� ��� ���v�� ������� ill����n n�m �llna� ��n��l������n���, � n�m i� �ll-
ha�na�, hi���n a� ����� f��alma (��n��ljun� ��a� a� etikai �� a� esztétikai
����� p�i��i����� vall� ��� ��l�nb��� ���ml�l����) l��in��bb a mű �vali���ai�
la��l�a�� i���alm�� ����lm���i alap�ll�����l f���. (e���l f�����l�n�l Paul�
c��lh� �� Milan kun���a n�v�� �n m����m �mlí��n�m ��� ���ban. 30)

Ap�����na� �űnh��n�� a ��v�������b�n ����l� hib�� (��v������, f�l�l����
m���l�����, ����l�� �l������), a��nban a ���v�� ����l�m����������b�n han�-
�úl��� p��í�i�� ��l��n�� b�, í�� �lhall�a���u� h����j��ul�� v�lna a� amú�� i�
i��n ��a���i f�l���lva���h��. Az ajtó �ímű s�ab� Ma��a-����n�b�l �iv�la������
����l�� �ap���n p�l��ul í�� v����i b� �l�� �������� a ������: „Ha i�a� Ma��a
��v�l��� a műal����� ������i������l […]” (31), ��a�h��� ����l (a� i������ ���-
v������l��b�n) a Ma��a n�vű �����pl� n�m ��v�l (l��f�lj�bb a� em���n� n�vű
m��i�). M�� h�l����, ��� k�v��� An���� F���n�-v��� ����l���� („c�a� �n í���,
v����mn�� h���: ��mmi”) v��v� ����� ��� babi��i ����al („c�a� �n bí��� v��-
��mn�� h��� l�nni”) M������� �ij�l�n�i: „a ��� ���ban ��up�n a »��a� �n« ala�
a��n��” (32), n�ha a „v����mn�� h���” ��������� u��an��a� �����p�l min����
h�l��n. k�� ����lm��l�n m�n�a� javí���a a ����bbi��b�n ��in��n �l�n���h����-
l�n l���. A� ���i�b�n („a j�l�nl��i in���m�n���n����� �l�an vi���n��� ������
ala�ul� �i, �l�an, val���ínűl�� ����m l����� i��n��� �i���l��l����a, am�l�n��
�a��ha�a�lan���a ����� in��bb n�ilv�nval�v� v�li�” 13) a ��� �a�m�n�a� ����v��-
l�n�l �ap���l��i� ���m��h��, a�a� ����lmil�� in���f���l; a m��i� m�n�a� p��i�
(„abban a pillana�ban, h��� a� i���almi ���v�� �ij�l�n���� �i��a�a� a� ������i
���n������b�l, […] v�na����ha� a� i���almi ���v�� val������a” 27) a�� a ���-
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4 V�. koVács á�p��, Diszkurzív poétika, V���p��mi e�����mi kia��, V���p��m,
2004, 285.

5 kULcsár-szABó z�l��n, Az idegenség poétikája?: Az avantgárd költészet önprezen-
tációs alakzatainak kérdéséhez = k.-sz. z., Metapoétika: Önprezentáció és nyelv-
szemlélet a modern költészetben, kalli��am kia��, P����n�, 2007, 249–250.

partitura-2012-1_partitura-2010-1.qxd  5. 9. 2012  19:16  Page 124



A� új�aí��� al���na�ív�i

���� in�u��lja, h��� mi i� a� i���almi ���v�� �ij�l�n����n�� ������i ���n������?
N�m a� i���almi ���v��? (Java�l�m, h��� a� �l�� „i���almi ���v��” ��������-
��� �����lj�� „��� ���v��”-��!) I�� �ív�n���i� n�h�n� f�l�l�� ����������i m��l�-
��� i�. A� i���al�m l����j����h�� n�m „������-���v��-b�f��a��”-�a (18) van
�������, han�m ’��������, ���v���� �� b�f��a���a’, a „���l������� n��lvi ���”
�if�j����� (24) p��i� ����m�� v�lna �u��iv�lni. t�v�bb� Az intencionalitás tév-
eszméje �ímű �i�� (���i�) ������j� n�m „William W. Wim�a��” (26, 149), han�m

William k. Wim�a��,6 ah���an a� Amerikai Psycho ������j� B�a� ea���n elli�, ��
n�m „B�a� ea���n elli�” (29). A modernség f�j���� n�i��n��ban „a �����a� f��-
�ula���” (37. �., 9. ���) ��������� �i��� f�l��v�����, �l� ��n� ��nni a klasszikus
j�l���, ���n �ív�l javí�ani ��n� a f�n� �mlí���� s�ab� Ma��a f�n� �mlí���� ����n�-

b�l ����ma�� i����� h�l���l�n�l �����l� ���v���� i� (30, 29. ���).7

V���l a� alapf��alma�a� �����al� �l�� bl��� f�bb, a� ����lm����� i� b�f�-
l����l� h�l���í���i �� b��űhib�i: értelmi szerepű vessző hiánya („��bb[,] a mi
’h�’ j�l�n���ű ��avun�h�� ha��nl�” 23; „’�l���mu�a��’, ’�������ű’[,] ’a j�l�n���i
�lv������na� in��bb m��f�l�l�’” 38; „ha���m�n��i����l����[,] a f�l�ama���”
41), vessző és szó hiánya („ami��� új�a�lva�un� ��� ��n�v��[,] �� a� [a�]
�l��� �lva�a�un�h�� ��p��� ��lj���n »m��� j�l�n�« ���mun��a.” 28), betűhiány
(„a ���� m����n��� [a] �����n��i avan����� �ifulla����val” 41), betűtöbblet
(„N�m �llí�ha�� […] ��a� a�[�]” 26).

2. A magyar líra 1945-től napjainkig

A „f�l��aba�ul��” u��ni lí�a �����n���� �����al� �����ínű, ������h���, a v�na�-
���� ��a�i���al�m j�l�n���(�bb) m���llapí���ai� �ama����a�� f�j���� �����l�n
b����n���v�� a Na�� L���l�-�l�m���b�n j�l�ln�m m��. M�� a l��f�n���abb
v����� f�l����l���n�l hi�n�������m v�l�, hi���n �ima�a�� p�l��ul a Menyegző
�ímű na��v���, ah���an a �����al���a ����l� Ki viszi át a Szerelmet �ímű ��l-
��m�n� i�, am�l� ������il�� a Dalok-�i�lu� �������n�, a k������ f�l��i�a� 1964.

�vi, júliu�i ���m�ban j�l�n� m��.8 A� in���p�����i�� a� al�bbi ����� v����i� b�:
„Na�� L���l� ��l������� �l�al�ban n�l��l��i a ����m����n��� v�l����apa��-
�ala�ai�, ��bb�-��v��b� p��bl�m��lanna� mu�a�ja a� Ill��� �� a ���ai Juh���
F���n� n�v�v�l f�mj�l��h��� újn�pi��, ��a��an ��pvi��l��i j�ll��ű ��l��i m��-
���lal�� l�h��������.” (50) Maj� a� �l�m��� v���n a ������ ��a ��n�lu��l: „A
���v�� a��l�al, h��� ���mi�u� v����������n� mu�a�ja a� én �lpu���ul����,
��m a ���m�l�i��� XX. ����a�i v�l����val, ��m p��i� a ��l��i m��n�ila���-
��� hi��l������n�� p��bl�m�ival n�m v�� ���m��, l�n����b�n ��� �l�an
b�����p��í�i� ��abili��l���n f��a���i�, am�l�h�� m�� a 30-a� �v�� lí��ja i�
����������l f���ul�.” (50)

el����� i� ��l�n��n�� �al�l�m, h��� ��� i���al�m�lm�l���� ���a�� i���alm��
�lf��a�ja a�� a p��mi�����, h��� a v���b�n Na�� L���l� b����l. Ha ��� a� ���
�l�f�l��v��� �i��n�ju� a H����l�–k�lm�n c.-f�l� v�l�������� al�l, m��i� l��ha��-
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6 William k. WIMsAtt, M�n��� c. BeArdsLey, Az intencionalitás téveszméje = A
modern irodalomtudomány kialakulása, �����. BókAy An�al, VILcsek B�la, o�i�i�
kia��, Bp., 2001, 369–379. (F���. BArták H�n�i���)

7 Javí�va a� al�bbi �ia��� alapj�n: szABó Ma��a, Az ajtó, eu��pa kia��, Bp., 2008,
82.

8 NAgy L���l�, Dalok, k������, 1964/7., 1046–1047.

partitura-2012-1_partitura-2010-1.qxd  5. 9. 2012  19:16  Page 125



v� v�li� ��� m��i� �lva�a� l�h�������. ki� Pin��� Im�� í�ja Nagy László indulása
�ímű ��l���a��ban, h��� „a ���m�l��� �n min�in��bb ��a� a mi�i�u� l����
�l�an fi��i�ja l���, am�l� �����l������ ����i a ��l�� a��n������� valam�l� ��n-

��la��lm�nn��l.”9 N�m Na�� L���l� b����l i�� – a�i� m�� ��ll ��ma�ni (a� ���
p�li�i�ai ������ v�l�, m�l�h�� a mai ��� ������mi hall�a��ina� m�� ��mmi ����
�in��)10 –, han�m ��� mi��l��iai ��l������u�a�ú, v�����i �����p�� ma���í����
lí�ai �n, a�in�� a pu���ul���� – p����p�p�i�u� m���n – ���v��í�i a ��l��. A han�-
��l���n��� ��lja i�� �al�n a l��in��bb ���� m����n, am�nn�ib�n ��� m�����la-
l��- �� ��n��l�����m�� (horribile dictu: �����p) �n(�l)�i�a����� ���l��lja. ’Ha
b�nn�m a� �������� �n l��� l�m���l…’ – í�� ����lm��h��n�m (imm���n Na��
L���l� f�l�l) a ���v����ubj���um f�l�i�l�����. Mi ��, ha n�m a ���m�l�i��� v�l-
����na�, a �aj�� ��l��i m�����lal�� ��v�n��b� v����� bi�al�m m����n��l���n��
l�n��ma�a? A p���a ����u� „n��lv���ml�l���b�n �� a ��l������ a m����n���
na�� p����amj�na� ����i m�����lal�a��ja l���, a �����a� v���n ���in� vi���a a
n�vali�i ��man�i�a alap�������i��. […] h����ú i���� u��lj��a ���lal�a�ja m�� a
�an�i ����l�mb�n v��� �inami�aila�-f�n����� ������i�ai min�����n�� vi���a-
n���h��������� v�na����� �������” – í�ja a Magyar irodalom ha��bjain s�h�in
g�b��.11 A ha���m�n��� ��l�������p P���i��l i�m���� v�l������l van ��h�� ���,
�� – min� �u�ju� – P���i m�� i� ������� a Na�� L���l�-���������l.12 A v�����-
pa�ipa ��a���ul a� � ���m��a i� P���fi, � a� � �la���i�u� ma��a� i���alma v�l�
(Egy fénykép, amelyen kezet ráznak, Sándorhoz, Tengerparti elég, Irodalomóra
hetedikeseknek, Rezignáció ��b.), j�l �i�����i� �� abb�l, ami��� A szerelmi költé-
szet nehézségei �ímű ��l��m�n��b�n í�� �i�l� f�l: „mi��� n�m l�h����m ���i
��l��?” M������� bi���� �����l �m�li �i Na�� L���l�-in���p�����i�j�ban a j�l �i�a-
pin�ha�� �ű�h��� �����p��, �� mu�a�ja f�l a m������ lapul� mi��l��iai p����x�u��,
P��m��h�u�� �����n����. c�up�n a� ��������� ���l hi�n��i�, P���fi��l A XIX.
század költői. e�����n p�n���an a� a ���, h��� „Ujabb i���b�n i���n il��n /
L�n����l�p��na� ��n��l� / A ��l�����”. enn�� a l�n����l�p-�����pn�� a� ala-
�ul�������n���� ��n� l��nun� i�� P���fi��l, Na�� L���l�n �� P���ii�.

M������� í���a a�� ���la��lja, h��� a� �������� �n �l�i�a���a n�m a� ���-
����� �n pu���ul���val val� ���mv���� �apa���ala��b�l ����ma�i�, m�l�
���mv���� (�� a m����� m��hú���� f�li�m����) a��nban n�m �a�a�ha��

s�l���� M����n
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9 kIs PINtér Im��, Nagy László indulása: Tanulmány költészete logikájáról = k. P. I.,
Helyzetjelentés, s��pi���almi kia��, Bp., 1979, 211.

10 á�h I��v�n n�ila�����a ��� h�l���� a ��v���������: „Ami��� a 2000 �ímű f�l��i�a�ban
m��j�l�n������ a Miért nem szeretem Nagy Lászlót? �ímű í����, a� v�l� a l�n����, h���
a n�pi i���al�m ���m������ ����in� a fa�i�mu�ba va�� a ��mmuni�mu�ba v����, � ���
b����m 1949–51-b�n m��j�l�n� ������ib�l ��v���������� �i a ������. Ma��a����a����
n���m, h��� �� ��� j�in�ula�ú ���m�fu��a���. A�� v�la���l�am, am�nn�i�� „�ím�l���-
��n” l�h�� m���lni ��� �api��li� va�a�, ann�i�a ��a�u��an j�in�ula�ú. Juh��� F���n���
m�� �l�bb, �� W����� s�n���� i� ��lba v�����. Na�� L���l�� m�� n�m b�n������, h��
n�p����ű���� ��ú���n � l��� a ��v������. s �l�al�ban a ma��a� ��l������ ha��-
�m�n��� ���in��l��� i� l� ��ll��� ��mb�lni, h��� l������ ��� ma�a�j�n, ����p a� újfaj�a
��v�n����l��n��, a� �nj�l�l���n��, �� n�m a ���ll�mi �������� �l�al �iv�la������ ��h��-
���n��.” (ágH I��v�n, Ahol pedig nincsen ifjúság, meghal a kultúra is: Lőcsei Gabriella
beszélgetése a költővel, Ma��a� N�m���, 2010. f�b�u�� 13.)

11 Magyar irodalom, �����. gINtLI tib��, A�a��miai kia��, Bp., 2010, 892.
12 e���l: FALUsI M����n, Ablak a pokolra: Vázlat Nagy László jelenlétéről és hiányáról

a kortárs irodalomban, B���a, 2011/4., 80–82.
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pu����n a��n a� alap�n, h��� �������� �n ��ha��m l�������, a� ��up�n a�
�mb��i��� ��vhi�� v�l�. H��� a� �n mil��n, ����l val�j�ban napjain�i� nin��
��n���n�u�, �� m��ha�������a �al�n in��bb a l�l���an, � n�m a műv����� f�l-
a�a�a. N�m b����lv� a���l, h��� c����i s�n��� ma u��an�l�an ���m�l����n,
��l��i han�j�na� u��an�l�an in����i����u�a��val v����l, min� amil��nn�l anna�
i��j�n Na�� L���l�, � ����l ma m����m �������ű�l�n�bb (va�� �lva�ha�a�la-
nabb), min� m�n�ju� k�v��� An���� F���n�. c�up�n más. A Ki viszi át a
Szerelmet �ímű v���b�n m��j�l�ní���� ���m��ú j��la� ��h�� ��� p���� – n�m
���l�m, h��� v�����i p���� – v�l�, ��a���ul halha�a�lan, m��� ��� j�l�n��� ��l-
�����������n��i pa�a�i�ma l����ul���� vi�i�n�l�a. A v�����i m�����lal��, a �ű�-
h���i �����p v���� hi������ m��, �� min� il��n m�l�� v�l�, h��� a Mai magyar
irodalmi olvasókönyv ��l�n f�j������ ���n��lj�n n��i.

V���l ��� u��l�� ��n��la�: a ������ a�� �llí�ja, h��� „a p����m����n f���ula�
h��i��n�j�b�l n��v�” (52) ����� n�h���bb�n ���lal�a�ha�� m�� �� a ���v��.
kij�l�n���� (m�l� a �����b�n ������� al�alma����, �� ������� ��m ma��a������
jau��i h��i��n�-f��al�m�a �p�l) �������� n�h���n ����lm��h��� a ��n��an�i
����p�i�������a Horizontszerkezet és dialogicitás �ímű �anulm�n��na� i�m�����
n�l��l, m������� a�� �u�allja, h��� b� va��un� ���va ��� p����m����n h��i��n�-
ba, am�l� f�l�l ��a� �� �i����la� a p����m����n ������i�ai m����j�� m�����
(anna� �lm�l��i �l�f�l��v���i� b���lj��í��) ���v������ va��un� ��p���� m�����-
lal�a�ni, h�va��v�bb: �l�lva�ni. e� p��i� l���n��n a��a v����, h��� p����m����n
i���alm�n �ív�l n� i� �lva��un� m���, hi���n m������ni ú����m �u�ju�, l��f�lj�bb
f�l������ni. N���m u��an n�m ��ll ma��a���ni, mil��n fil���fiai p����am �l�f�l-
��v���i hú���na� m�� �� u��bbi l��i�a m����� („min��n ����� f�l�������”), ��
�al�n a ������ fi���lm�� ��m ��ll f�lhívn�m � l��i�a p��a���iai h����n�ai�a, m�l�
h����n��� ��� tan��n�v �����b�n ���pp�� ��m �lhan�a��lha���.

A Na�� L���l�-f�j�����n �ív�l m�� l�n���i �iv��nival�� n�m �al�l�am a ’45
u��ni lí��� �����al� ����b�n, hi���n kAF �� o�av��� f�l� hala�va ����� in��bb
a ������ �aj�� ��a�����l����� ������n�. (A J. A. szonettjé��l p�l��ul a ��f��-
m��u� ������m�n ��l�n ���min��iumi ���n ������� b����lni, ��a���ul m��
publi���i�j�ban i� �i���� ��.13) In��bb f��almi p��bl�m�� m���ln�� f�l, ami���
a� ����� f�j�����i����b�n �i�����a�lan, ma��a���� ��n��x�u�� n�l��l��� ���-
minu��� bu��anna� f�l. A ������ m�� a 46. �l�al�n ha��n�lja p�l��na� ������
a� alulretorizált �if�j�����, �� j�l�n����� n�m ���li, ��up�n a� 56. lap�n, ah�l
����j�lb�n m��a�ja: „���n��lvh�� ����lí��”. é���m�� v�lna ��h�� a ����j�l��
ma��a���a��� a� �l�� ���v��h�l�h�� ��n��lni, valamin� a� i���al�m�u��m�n�
��n���li� �����pű f��alm��, a retorika ����14 i� (a��� ��a� ��� j������b�n)

13 Mészáros M����n, Hálózat és irodalom, s��pi���almi Fi���l�, 2008/3., 47–55.
14 N� f�l��j�� Babi�� ��avai�: „g�n��l���ni �� b����lni: n�m l�h��n� ��vi��bb�n ��

m��i� ��lj���bb�n m��j�l�lni ����� ����pi���lai �aní���un� ��lj��. […] g�n��l���ni
�� b����lni �aní�un�. s ha il� ���mp�n�b�l n����� a ��l���, a���� m�����j��, mi���
v�l� a műv�l� ���� ���ll�mi n�v�l���n�� �����l�n �� f� �����a a �����i�a, � b� f��ju�
l��ni, h��� ami a l�n����� ill��i, manap��� �in�� �� m����pp. e���� i���l�� �����i�ai,
� min��n �an����� i�a��ban ��a� �����i�a ma i�. Min��n n��lv�an �� i���al�m ��n-
��l���ni �aní� �� b����lni. A na�� í��� műv�i ��ili���i�ai �� �����i�ai p�l�a���a�, � a�
i����n n��lv��b�l m�� j�bban m������� a ��n��l����� �� �if�j���� b�n��lul� ma�i-
n�j��, min� a ma�a��b�l, m�l��� m�� m��������l.” (BABIts Mih�l�, Irodalmi nevelés:
Egy tantárgy filozófiája tanulók számára = Irodalmi szöveggyűjtemény 11., �����.
MoHácsy k���l�, k��ni�a N�va kia��, Bp., 2004, 248.)
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15 kif�����m �lm�l��i h������h��: koVács á�p��, Az és poétikája: Kovács András
Ferenc olvassa József Attilát = k. á., Versbe írt szavak, A��um�n�um kia��, Bp.,
2011, 114–158.

m��ma��a���ni. U��ani�� �al�lha�� a ��v������ ���minu� �� ma��a���a�a:
„f�a�m�n�ali��l� (���������)” (56). N��, i���almi �an��n�vb�n �l�v� ��ínj�n
��ll b�nnun� a f�l�l��l�n (��a�)�����p�����l, m��� a� a�u��n �l�an ���ala���
f��m�j�ban ��h�� vi���a, min� a legitimálni h�l���� (a hall�a��� ����b�n)
vi���n�la� ���l�� ���b�n al�alma���� legitimizálni. e����n�b�n va�� a frag-
mentumszerű (töredékes) a h�l��� ala�, va�� ha a ������ �a�a�����i� a frag-
mentalizált j�l�l�h��, a���� a ����j�l�� ann����i�: töredékesített. A� önreflexív
�if�j���� ma��a���a�a �i����� („a v��� n�m a »val����« valam�l� ���m�n��-
��l, �� n�m i� ������j�n�� l�l�i�llap�����l �u���í�, han�m a v�����l ma����l”
57), l����mí�va, h��� a ���minu� ��v�� al���� ’��fl�xív’, ’��fl����l�’, ’��fl�xi�’
��ava�a� v���l i� n�m in���p����lja a ������. B�� ��bb h�l���� �l�f���ul a ���-
v��b�n a jelölő �if�j����, val�j�ban a kAF-�l�m���b�n v�lna l��in��bb ��l-
����ű al�alma�ni (��n��l�� i�� a ��v������ m�n�a��a: „a lí��� m��újí�ani ���n-
������ ��l��n�� ��up�n »j�v�v�n�« ��ava� �llna� a ��n��l��������: �pp�n a
��l��i ��a�í�i� �l�al ��ha���m�n������ ��ava�, anna� a ��a�í�i�na� a ��avai,
am�l��� m��újí�ani, »m����n��ni« i������i�.” 67–68).15

A ��v�������b�n n�h�n� ap������al �����í��n�m �i a� ����� �l�m�� f�j�-
�������. Ú�� l���m p�l��ul, h��� a tan���i� �����al� �i��b�n �l����n� ��n�
�lhan���nia, h��� – mí� P���i ��up�n a��a ������ ��: hogyan l�h�� ma v�����
í�ni – tan���i �a�i��li�an m�������j�l��i, mi i� a v���. A P���i-�l�m���b�n a
n�m�� „Unb�ha��n” ���, am�l��� „��n��lm��l�n���”-n�� f���í� a ������ (61),
val�j�ban F��u� na�� ha���ú, Rossz közérzet a kultúrában �ímű �anulm�n��-
na� n�m�� �ím��� u�alha� (Das Unbehagen in der Kultur), í�� ����m�� v�lna
in��bb ����� ��������n�� f���í�ani, � ����l�� j�l�lni i� ��� a� in���p�����i�� l�h�-
�������. A kAF-�l�m���b�n �����al� „n�m a val��, ��a� anna� �n-im�����” ���
�ap���l����i p�n�jaina� ���mbav���l���� �ima�a�� J����f A��ila ���i� j�l�n���
���a a Thomas Mann üdvözléséb�l („t� j�l �u���, a ��l�� ���� l��i�: a� i�a�a�
m�n��, n� ��a� a val��i�”). t���� Paulus�na� �l�m������� p��i� �i��� bi��n�-
�alan a ������, ami��� a�� í�ja: „��ma�i�u�an […] a��� M����l� Mi�l�� Saulus��
i�” b��ap���lha�ju� a t����-���v�� ����lm�����b�. (69) A� akár ���� �n a
ma�am �������l ����ln�m, hi���n min���� ���v�� u��ana��a a bibliai p����x-
�u��a v����h��� vi���a, m�l� saulna� a �ama���u��i ú��n �����n� m���������
í�ja l�. Paulu� ��ha nin�� saulu� n�l��l, � �� f���í�va i� i�a�, a ��� ���v��
������ a �ím(��) – m�l� ��in��n ����� a műv���i ���v��n��! – l����í� in�����x-
�u�li� vi���n��. A� �lva�� �� u��bbi� p����� n�m f�l���l�n�l ���l�li (p�l��ul
a����, ha M����l� műv�� n�m i�m��i), �� a j�l���� �ap���la� min��n��pp�n
��bb ��ma�i�u� �����f�����n�l. Mi ��m bi��n�í�ja min���� �����bb�n, min�
h��� �i��� u��l�� b��������b�n ma�a a ������ u�al ��: „valam�nn�i f�h��
�nma��ban i� �ll�n�m�n����� (saulu�-Paulu�)”. (70) t��h k�i���ina műv�in��
f�l����l���b�l �ima�a�� a Síró ponyva �ímű j�l�n���, ��� �ia���� (2004, 2007)
i� m����� �����, Hava�i A��ila n�v� al�l p��i� 2009-�� f���í���������, a
M�������-�i��b�n �xp�n�l� n�n���n��n�� i� ����� a��, ��l��j�b�n, �a��alm�-
ban ���a��n� vi�a�ha�a�lan ��ínv�nalú Trifladisznó hi�n��i�. s ha m�� a n�n-
���n��n�l �a��un�, �������� java�l�m, h��� a műfaj ����lm�����n�l a ������ a�
„����l�mn�l��li���” (78) h�l���� al�alma��a in��bb a ��a�i���al�mban �i��i���-
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16 V�. gergeLy á�n��, Pompóné könyve, M��u� kia��, Bp., 1998, 5–7.; ALFöLdy

J�n�, Irodalmi fogalomtár, Bp., tan��n�v�ia��, 1992, 7–8, 91, 168.; tótFALUsI

I��v�n, Idegenszó-tár, tin�a kia��, Bp., 2005, 6., 359., 648.; BAkos F���n�, Idegen
szavak és kifejezések szótára, A�a��miai kia��, Bp., 1989, 5., 312., 586.

17 s�ab� z�l��n a p����m����n i���al�m ��ílu��� vi����lva n��� ������ n��� ������-
b�l i���. e��� a ��v�������: e����h��� P����: Függő; Hajn���� P����: A Fűtő, M,
A halál kilovagolt Perzsiából, Jézus menyasszonya: Hátrahagyott írások; e����h���
P����: Ki szavatol a lady biztonságáért?; t�m��i F���n�: 3. könyv. (V�. szABó

z�l��n, A posztmodern irodalom stílusa = s�. z., A magyar szépírói stílus történeté-
nek fő irányai, c��vina kia��, Bp., 1998, 247–251.)

l�������� „��p��l�n���” ���minu��,16 m������� – h��� ��� ����bbi hi�n������-
�a u�alja� vi���a – ha a b�v����� f�j������ ���i��b�n ����l�����n �if�j�����
����l� v�lna sa���� j�l–��l�� ���mb��llí���a, m���, h��� a ������ ��a fu��a�ja �i
a Hava�i-f�l� n�n���n�� p���i�a �l�m�����, h��� a ��l�� a ��ava�a� ��l����n�,
� n�m valam�l� val���� l�í�����a al�alma� j�l��n� ha��n�lja, �������ű�n vi��-
��au�alha�n�n� � ��l��i ��a���la� m����� m��hú���� �lm�l����.

k�� f�l�l�� ����������i �����v���l� ��nn��. A t��h k�i���ina-�i���l� �ap���n
m��f��alma���� ����i� ������ („M��fi���lh���-� a ���v��b�n valamif�l� n�i
í���m��?” 74) �i��� h�m�l���, java�l�m a ��v������ f��m��: ’m��fi���lh���-�
a ���v��b�n a n�i í���m��na� valamif�l� m��n�ilv�nul��a?’ r��un��n�
��v�bb� a ��v������ ala�: „��m�� f��ma������n����” (75), a ’��m�� f��ma��-
���’ v�lna h�l����bb.

V���l a� 1945 u��ni lí��� �����al� m����i� bl��� f�bb, a� ����lm����� i�
b�f�l����l� h�l���í���i �� b��űhib�i: értelmi szerepű vessző vagy más írásjel
hiánya („u�alha�a�lan[,] bi�����lha�a�lan” 55; „»�����ni ��ll valami� v�l�«[,]
»tu�ja a� I���n«” 61; „�����ia�[,] ���m�l���l�n” 63; „(��a��an �ni��ni�u�a�)[,]
a »f�ln���« �lva��” 76; „Mil��n ��l������f�lf������l �anú����i� a »����n���u�l�«
v���[?] 77), szóközhiány („Bögre azúr,[ ]Túl a Maszat-hegyen” 75), betűhiány
(„��i�i��val f���ul [a] p����m����n” 46; „m��fi���l��n�� [a] b�l����a��n�” 55),
egybeírás–különírás („n�m u��l�� ���ban” – a� utolsósorban ala� (�bb�n a�
����lm�b�n) ���b�í�an��. 75).

3. A magyar próza 1945-től napjainkig

N�m �������� �l����m, h��� a 45 u��ni p����� b�mu�a�� f�j���� a ����� l���i-
����l��bb �����, �al�n n�m u��l�����ban a���� i� v�llal�a a ������ � ��n�v
m��í�����, h��� ��� a �a��a� an�a��� �l�n� ���ha��a �� ma��a���ha��a.

e�����l a Hajn����-�i���l� �lva���n v�l�a� (i�� a��nban erős) �ll�n������-
im, f���n�, ami��� M������� a��n �ij�l�n����� �lva��am, m�l� ����in�:
„Hajn���� �l��műv� […] n�m ��a����l� j�l�n��� ha���� a ������� ma��a� p���a
ala�ul����a”. (90) N��, h��� ������n p�n���an mi� ��� i�� a ������ ������� i��-
�alm�n, n�m �u��m – a ������� i���al�m (mib�n)l����� v�na����� �������
M������� ��up�n ��n�v� v���n ����i f�l, � v���l i� (��n����an ���� a ������-
��) n�m f�l�l. d� a� bi����, h��� Hajn���� P���� �aj�� �������ai�a – amin� a��
a h��v�n��-n��l�vana� �v�� ��i�i��ja (B����� e����b��, g�ll I��v�n, I��lai
z�l��n), valamin� B. Juh��� e����b�� na�� �i���ű m�n����fi�ja (Hősök vagy
balekok?), A hetvenes évek magyar irodalmáról �ímű ����� �anulm�n�ai ��
s�ab� z�l��n ��ílu������n���17 �imu�a���� – i��ni� ha����al v�l�. A� i���al�m-
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18 HoVáNyI M����n, A nexustól a textusig: Hajnóczy Péter Temetés című novellájának
értelmezése, I���la�ul�ú�a, 2011/4–5., 90–98. (A �����b�li ���l�� f�l�ama�ban van
a� A��um�n�um kia��n�l.)

19 HoVáNyI M����n, Művészi árulás: Hajnóczy Péter Árulás című novellájának vezér-
motívumáról, Pal��f�l�, 2011/1., 52–54.

20 A �����al� ���v�� ��v�bbi ���� �l�m����: Magyar irodalom, �����. gINtLI tib��,
A�a��miai kia��, 2010, 949–951.; NéMetH Ma���ll, Hajnóczy Péter, kalli��am
kia��, P����n�, 1999, 102. 

21 szIrák P����, Szóval nehéz: A magyar prózáról 2001 júliusában, B���a, 2001/5., 55.

�����n��i j�l�n����� ������� p����� m�� �i�����a�lan, m�� ��a� a���� i�, m���
a� �l��mű, a ����p�i�- �� ha��������n�� f�l�����a m�� ��a� m��� �ajli�.
Min��n������ m�� a� ���i�i Hajn����-�u�a����� f�n��b�n j���al ��f�lha���
a� �l�an �������ű�í�� j�ll�m�����, min� a� al�bbi: „A� �l��mű […] min������
h���m �i�����n��, n�h�n� �í���l��������n� ����lm��h��� �lb����l��� �� ���
v��la��� ���m�� �a��alma�”. (90) L��u��bb, a N�����i� V���p��mi
r���n���ll��vium�n (2010. ���p��mb�� 16–18.) �lhan����� �l�a����ban18

H�v�n�i M����n �l�m���� Hajn���� Temetés �ímű n�v�ll�j��, �ap���l��va a
������ m�� �lb����l���ih��, ��� �i�����n��ih�� i�. el�m���� m��������n
�anú�í�ja a ����n �lhun�� í�� í���műv������n�� m��ivi�u� �ű�í���������, au��-
��fl�xív, �afin�l� m��af��i��j��, p���í� i������l����. (N�m ����al ����bb ha��n-
l�, b�� valamiv�l ��nn����bb �l�m��� j�l�n� m�� H�v�n�i��l a Pal��f�l�
ha��bjain, am�l� a ha��a��� f�l��l�����a ����n �l�����l� Árulás új�a�lva��-
���a ���� �í���l����.19) A� ��h��, h��� ��up�n „n�h�n� �í���l��������n� ����l-
m��h���” �lb����l����l v�lna ��l�un�, min��n��pp f�nn�a��ha�a�lan �ll��-
p�n�.20

A ��v�bbia�ban in��bb �lm�l��i j�ll��ű ���������� ��n��n���ln��, �l����n�
a��a, h��� N��a� Egy családregény vége �ímű műv�� �����alva mi��� a n��l�-
vana� �v���� j�l�li m�� M������� a p���af���ula� i����a�a��n� (104), ami���
a vi����l� ���v�� 1977-��, a Termelési-regény 1979-��, ��a���ul s�i��� P����
m�� �v����l ���l��� �������i (va�� ������) p���af���ula���l b����l�: „Mí� a h��-
v�n��-n��l�vana� �v�� f���ul�j�n a »�����n��« �l�űn���, va�� l��al�bbi�
vi���n�la����� v�l��a, »���v������ű������« ���mí���� a l���a�i��li�abb v�l-
�����na� (M����l�n�l, e����h���n�l), ú�� a �il�n�v�n�� �v��b�n �pp�n a
»�����n��« ���a� �ml������� »vi���a������« l������� m��ha������na�.”21

U��ani�� han��i� �l a� a� �llí���, m�l� ����in� e����h��� p����ja a n��l�vana�
�v��b�n ��a�í� �a�i��li�an a „ha���m�n���” �����n��m�n��� l�h�������iv�l,
n�ha �� a j�l�n��� – a 79-�� na�� ��b�� i�m�����b�n – in��bb a h��v�n��
�v�� v����� ��h��� (b�� a hagyományos �if�j���� ����lm�n i�� i� ��� múli�).
e��n �ív�l java�l�m, h��� a �i�� v���n a� (��ú��al i� �iv�l� �������l m��v�-
la������) N��a�-i����� ���v���b�n �al�lha�� p���n�i�li� o��li�-in�����x�u��a
(„min�i� ��� a b�������b�n” 107) i� ��������n� ��!

J�l l����i�, h��� mi a ������ i�a�i ��mp���n�i�ja, hi���n a� e����h���-f�j�-
��� m����� �úl����n�alja valam�nn�i�. I�� ��up�n �����l�n �����v���l�m v�lna.
t�bb f�l����l� eP-���v�� (p�l��ul a� Egy nő) m�ll�� nin�� ����j�l�� műfaji
min��í���, b�����l��, a Fancsikó és Pinta m�ll��� vi���n� van („�lb����l����”
108). ám a� ������i �ia��� (Ma�v���, 1976) an�nim f�l���v���n �ív�l
(„e����h��� P���� novelláinak…” ki�m�l�� ��l�m: s. M.) ��h�l ��m �al�lun� a
M������� �l�al f�l��n������ műfajm��j�l�l���� u�al� n��m��. (A ����� í���ai ��a-
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22 gáLL I��v�n, Hullámlovas, k��m��� kia��, Bp., 1981, 305.
23 FüzI I�ab�lla, török e�vin, Bevezetés az epikai szövegek és a narratív film elem-

zésébe, s�����, 2006.
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���ul �nma�u�ban n�m i��n �llj�� m�� a h�l�����.) Ha�� i�����m i�� a �����
���i� ����n��n���, g�ll I��v�n�: „e���l�al�n mi� �lva��am? […] P����na�
p���a. Va��i� p����ban van í�va. d� n�v�lla? r���n�? N�v�lla����n�?
r���n� n�v�ll��ban? N���n p���av���? – �����m f�l a ������� �an����ala-
nul.”22 A műfaji min��í������� ��h�� ����m�� v�lna �������ű�n �lha��ni;
ah��� a� �l�an �����l�n min��í������� i�, min� amil��� a H��-�l�m���b�n (a
s���pi� �������� Dédapám �ímű �l�������l) �lva�ha�un�: „a� ���i� l��b��-
��úbb ma��a� �l����”. (132)

Ap��bb hi�n��� �� f��almi �ava��� �bb�n a bl���ban i� f�ll�lh����. A
B����-�i�� f�l����l���b�l p�l��ul hi�n��i� a� í�� – film��n� �� ���v����n�
���a��n� – ���i� l��i�m����bb, ������m���n i� ���a���� műv�, A részleg (117),
a z�va�a-műv�� li���j���l p��i� a� í��i in�ul��� alapv����n m��ha������, ���
a ����bbi ���pi���almi al������� �lm�n�an�a��� i� �l���v��í�� ��al������i-
����fia, a Kulákprés (126). M�� a B����-f�j���� n�i��n��ban ��l�n�� a társa-
dalmi utópia �if�j����, hi���n in��bb (o�w�ll� �� Huxl��-� i����) �i����pi���l,
valamin� �������� ������i�ai min������l van ���, ami��� a���l a „na�� ha���-
m�n���l” b����l�n�, m�l�n�� d��� G. A. úr X-ben �ímű ����n�� i� ����� (117);
A fehér király �l�m����b�n f�lm���l� antiutópisztikus ���minu� h�l���� a��n-
ban m�� �������lmű�n a disztópikus �if�j����� java��ln�m. M�n�ha�ju� –
m�n�ha�ja a ������ –, h��� a� �l�ala ha��n�l� ala� j�bban f�li�m��h���, �m
�������� – ha n�m i� h�l���l�n, �� – i��n �aj����, m������� a� �l�an f��alma�
m�ll���, min� a n�h�n� lappal ���bb al�alma���� fokalizátor, a disztópia m��
min�i� �����n�����bb, hi���n �� u��bbi l��al�bb �����p�l a ������a�ban.

M��� u��an Mi��� Bal��l, ill��v� a F��i–t����-f�l� �an��n�vb�l23 �u�ju�, h���
a na������ a�, a�i b����l, a f��ali����� p��i� a�, a�i l��, ��� ����j�lb�n va��
j������b�n ����m�� l��� v�lna m��a�nia a j������ ������j�n�� i�. U��ana����
�i�m�ln�m a ��m���l �i��l������ o��li�–d�a��m�n p��hu�am�� (138).

k�� f�l�l�� ����������i m��j�������m ����l a� ���i� d��� im�n� �mlí����,
1964-�� ����n��n�� ��� h�l��n i� �lí�� �ím��� v�na����i� (83, 117), a m��i� a�
al�bbi n�h����� m�n�a��a: „g�u�i �i�űn��n ��lj��í�i a ��n��n����i�� ��b�� a��n
i��n���, h��� a ��b�� �aj�� n���p�n�j�� a��� a l���u�v�bb ����������l i� �lf�-
�a��a��a a �ab���al.” (101)

V���l a� 1945 u��ni p����� �����al� m����i� bl��� f�bb, a� ����lm����� i�
b�f�l����l� h�l���í���i �� b��űhib�i: értelmi szerepű vessző vagy más írásjel
hiánya („�pp�n�����l ����[,] a� �lva��” 91; „ami a ������b�n f�l�i�[,] a m��-
v�� �������” 119; „�i�����a�lan ma�a�[,] mil��n vi���n� v�l�” 127; „van j�l�n)[,]
a fiú” 136), írásjeltöbblet („kli���� b�, [f�l��l���� v�����] m��mu�a�ja” 137),
betűhiány („��������[�]b�n” 86; „valamin� [a] M��v� ���i�a���” 87; „�a����i� [a]
s������” 87; „val��[i] ���l��” 93; „nin�� ��[�]�lm� ha�u�ni” 94; „bi��n��� j�l�-
n��[�]ib�l ú�� �űni�” 95; „�pp�n [a] �ul�ú�a hi�n���a �aní�” 100; „���i�������v�-
�����[�]iv�l” 113; „h��� [a] �i�����n� f������pl�j�” 123), betűtöbblet
(„f����[�]��al �l” 87; „��ma���j�� al� [a] �ij�l�n����in�� i�a������” 111; „�lhi-
��[��]����” 137), egybeírás–különírás („���m��m�ll�” – ��l�ní�an��. 104).
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4. Záró megjegyzések

Napjain�ban �i���n �al�l����m ��a���n�v����l í���� ���j���lm��, ����l����
bí��la��al24 – a fi���lm�� ������� ��a��mb�� fil�l��iai i��n�ű, p��bl�maf�lv���
műfaj�val –, l�����i v�l�m�nn��l p��i� ��a� ����� mű��a�i f�l��i�a���n�l.
Miv�l manap���, a desktop publishing vil���ban l����bb���� m�� a �������ú-
�a, ��� a f�l�l�� ����������� i� �lma�a�, ������l a bí��l��a h��ul a f�la�a�,
h��� a j������, �an��n�v, ��a���n�v an�a��ban �al�lha�� min��nn�mű hib��-
�a f�lhívja a fi���lm��. Hib��lan mun�a ���m���������űl�� �����l�n ����l���n
�in��, a� i���al�m�u��m�n�ban ��a���ul a� �lm�l��, a� �lva�a� ��v�n�����-
�� �� i����ll����a i� ����al�a p��bl�ma�i�u�abb, min� a� ���a�� („p��i�ív”)
�u��m�n��� �����b�n.

A corpus delicti ��h�� n�m a vi����l� mun��ban f�ll�lh��� hiba, a ������
�ij�l�n����i� �v��� n������l�nb���, han�m a Mai magyar irodalmi olvasó-
könyv�� ����ll�n�� �������l�n���. P��b�����, vi���aj�l��� n�l��l a��nban
nin�� min����i mun�a, nin�� �l���l�p��, ah��� nin���n�� javí����, b�ví����
m����i� �ia����� ��m. M��p��i� M������� ������ �ap���n P��h� Ani�a – a
P�a� h�nlapj�n ����� ���� – p��bl�maf�lv�����n25 �ív�l ��up�n Va�b�n�ai

F���n� ����n�i�j��,26 ill��v� N�m��h z�l��n ��� �l�j���� hiva��������27 �mlí�h�-
��m, j�ll�h�� ��� il��n �ímm�l m��j�l�n� mun��� m�� a���� i� �����alnia ��n�
a na���bb (l��al�bb a ������� i���al�mmal f��lal����) f�l��i�a���na�, ha ����-
��j� ��up�n ��a�i���lai j������n�� ���n�a. M��� a ��n�v���ban �� a mun�a
í�� i�, ú�� i� a 894-�� j�l����� ����l, � a� �l�alam n�m��� ���b� v��� p�l��-
n���ban a� ������mi ��n�n ���v���i� �����al� �i���l���n�l bi��n� i��n �ű�űn
��v����� ���m��� a� al�hú����� �� lap���li j��������.

Mai ma��a� i���almi �lva����n�v��, a ������� i���alma� �l�m�� ���mp�n-
��� ��űj��m�n���� min�i� ������� l���. Hi���n ami a l��ma���n�abban ����-
v��i ��� han��úl������an mai i���alma� p����n��l� �lva����n�v ����lmi �����,
a� m��i���a� a� új�aí��� ���� ��n������. Bi�al�mmal v���m a min��n���i új
�ia�����a�!

Mészáros M����n, Mai magyar irodalmi olvasókönyv, 
Ha���ú síp Alapí�v�n�, Bu�ap���, 2010.

132

s�l���� M����n

24 L��u��bb: NyILAsy Bal���, Jókai Mór esete a realista provincializmussal és
Szajbély Mihállyal, Pa��i�ú�a, 2010/3., 115–136.

25 PetHő Ani�a, Irodalomtörténetet olvasó könyv, h��p://www.p�a�.hu/p�a�/a��i�l��.
php?ai�=3620. (L���l��� i��p�n�ja: 2011. au�u���u� 22.)

26 VAsBáNyAI F���n�, Kalauz a kortársakhoz, k�n�v, k�n�v���, k�n�v�����, 2011/3.,
62–64.

27 NéMetH z�l��n, Az irodalomtörténet mint mozaik: Gondolatok a Magyar irodalom
című irodalomtörténet 1945 utáni fejezeteiről, ti��a��j, 2011/7., 77.
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